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Daikin Altherma split de baja temperatura

1 Caracteristicas
1-1  EBSXB-D, EBSX-D, EBSH-D, EBSHB-D

Bomba de calor aire-agua de suelo para calefaccion bivalente, refrigeraciéon y agua caliente con soporte solar

1 » Maximo uso de energia renovable: utiliza la tecnologia de bomba > Principio de agua limpia: agua higiénica, sin necesidad de
BN  de calor para soporte solar y de calefaccion en calefaccion de desinfeccion térmica de legionela
habitaciones y producciéon de agua caliente > Médulo W-LAN y compatibilidad con cartucho
> Deposito libre de mantenimiento: sin corrosion, anodos, > Mando a distancia con cable para la la estacion de bomba
incrustaciones, ni depésitos de cal y sin pérdida de agua a través EKSRDSITA, conectable al sistema solar bajo presién

de la valvula de seguridad

Voaman |

Agua caliente Soporte solar Daikin Control por

limpia Residential voz
Controller
(opcional)
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Daikin Altherma split de baja temperatura

2 Specifications
1-1  EBSXB-D, EBSX-D, EBSH-D, EBSHB-D

Especificaciones técnicas EBSH1IP30D = EBSH11P50D EBSH16P30D = EBSH16P50D
Outdoor unit ERLATDAV3 / ERLATIDAW1 ERLA14DAV3 / ERLA14DAW?1/ ERLA16DAV3 /
ERLA16DAW1
Carcasa Color Traffic white (RAL9016) / Traffic black (RAL9017) 2
Material Polipropileno resistente a impactos
Dimensiones Unit Altura mm 1.893 1.910 1.893 1.910
Width mm 594 792 594 792
Depth mm 680 817 680 817
Unidad  Altura mm 2.029 2.046 2.029 2.046
conem- Anchura mm 800
balaje Profundidad mm 900
Peso Unidad kg 93 14 93 114
Unidad con embalaje kg 105 126 105 126
Embalaje Material Lamina de plastico / Madera (paleta) / Panel corrugado
Peso kg 12
PED Categoria Categoria ll
Parte mas Nombre Intercambiador de calor de placas
impor-  Ps*V Bar*| 83
tante
Pump Type Grundfos UPM3L K 20-75 CHBL AZA 3 RT \ Grundfos UPML 20-105 CHBL 3H RT
Ne de velocidades PWM
IP class IPX4D IPX2D
Consumo W 75 140
Intercambiador de Tipo Intercambiador de calor de placas
calordelladodel  Modelo ACH43-90AH-F
agua Cantidad 1
Volumen de agua | 2,16
Material aislante EPP
Depésito Volumen de agua | 294 477 \ 294 477
Material Polipropileno
Maximum water temperature °C 85,0
Aisla- Material Espuma de poliuretano sin HFC
miento  Pérdida de calor kWh/24h 1,5 (1) 17 (1) \ 1,5(1) 1,7 (1)
Clase de eficiencia energética B
Intercambiador de Cantidad 2
calor Carga Cantidad 1
Tube material Stainless steel (1.4404)
Superficie de entrada m? 3,26 3,40 \ 3,26 3,40
Volumen interno de la | 16
bateria
Intercambiador de Carga Presion de funcionamiento  bar 3,0
calor Agua Superficie de entrada m? 5,60 7,50 5,60 7,50
caliente  Volumen interno de la | 273 36,2 273 36,2
sanitaria bateria
Presién de funcionamiento  bar 10,0
Sistema Material del tubo Stainless steel (1.4404)
solar pre-
surizado
General Supplier/ Nombre o marca comercial Daikin Europe N.V.
Manu-  Name and address Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
facturer
details
Circuito delagua  Piping connections diameter inch G 1" (macho)
Piping material Brass (CW614N/CW617N)
Vélvula de seguridad bar 3
Manoémetro Digital
Valvula de llenado/drenaje Si
Vélvula de cierre Si
interruptor de flujo No
Vélvula de purga de aire Si
Presion  Calefac- Max. bar 3
cién
Circuito del agua:  Valvula de purga de aire Si
lado de calefaccion Valvula de carga/drenaje Si
de espacios (zona Manémetro Si
principal) Diametro de las conexiones de tuberia inch G1(MALE)
Safety valve bar 3
Valvula de cierre Si
Circuito del agua: Material de la tuberia Brass(CW617N)
lado de agua Conexio- Entrada agua fria / salida inch G 1" (macho)
caliente sanitaria nesde  agua caliente
tuberia
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Daikin Altherma split de baja temperatura

2 Specifications
EBSXB-D, EBSX-D, EBSH-D, EBSHB-D

T-1

Especificaciones técnicas

Refrigerant

Circuito de refrige-
rante

Nivel de potencia
sonora

Nivel de presiéon
sonora

Limites de funcio-
namiento

Limites de funcio-
namiento

Sistemas de
control

Tipo
Carga
Carga
GWP

Didmetro del lado del gas
Diametro del lado de aspiracion

Lado Presién de disefio

dealta

presion

Nom.

Nom.

Calefac-  Ambien- Min.

cion te Max.
Lado del Min.
agua Méx

Indoor  Ambient Min

installa- Max

tion

Refrige- Ambien- Min

racion te Méx
Lado del Min
agua Max

Agua Ambien- Min

caliente te Méx

sanitaria Ladodel Min
agua Max.

Clase de control de temperatura
Contribucién a la eficiencia de calefac-
cién de espacios estacional

Lugar de instalacién

Especificaciones eléctricas

Alimentacion
eléctrica

IP class

Fase
Frecuencia
Tension
Limites
de ten-
sion

IP

Min.
Méx.

(1)Pérdida de calor conforme a EN12897 |
(2)Consulte los limites de funcionamiento en plano

Especificaciones técnicas

Outdoor unit
Carcasa

Dimensiones

Peso
Embalaje

PED

Pump

Intercambiador de
calor del lado del
agua

Color

Material

Unit Altura
Width
Depth

Unidad  Altura

conem- Anchura

balaje Profundidad

Unidad

Unidad con embalaje

Material

Peso

Categoria

Parte mas Nombre

impor-  Ps*V

tante

Type

Ne de velocidades

IP class

Consumo

Tipo

Modelo

Cantidad

Volumen de agua
Material aislante

kg
TCO2Eq

mm
mm
bar

dBA
dBA

°CDB
°CDB
°C
°C
°CDB
°CbB

°CDB
°CDB
°C
°C
°CDB
°CDB
°C
°C

%

Hz

%
%

Bar*|

EBSH11P30D

EBSH11P30D

EBSX11P30D

ERLATIDAV3 / ERLATIDAW1

1.893
594
680

2.029

EBSH11P50D

R-32
3,80
2,57
675,0
15,88
9,52
46

olololo
[~-RET, NP P g g
v NN

NNNNNDNN

EBSH16P30D

49,0

40,3

EBSH16P50D

NINININININ NN

o0 OO0 oo oo

A++

N
=}

Interior

EBSH11P50D EBSH16P30D EBSH16P50D

EBSX11P50D EBSX16P30D EBSX16P50D
ERLA14DAV3 / ERLA14DAW1/ ERLA16DAV3 /
ERLAT6DAW1

Traffic white (RAL9016) / Traffic black (RAL9017)

Polipropileno resistente a impactos

1.910
792
817

2.046

1.893
594
680
2.029
800

1.910
792
817

2.046

900

93
105

Grundfos UPM3L K 20-75 CHBL AZA 3 RT

IPX4D

114 93 n4
126 105 126
Lamina de pléstico / Madera (paleta) / Panel corrugado
12
Categoria ll
Intercambiador de calor de placas
83

Grundfos UPML 20-105 CHBL 3H RT
PWM
IPX2D
75 140
Intercambiador de calor de placas
ACH43-90AH-F
1
2,16
EPP
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Daikin Altherma split de baja temperatura

2 Specifications

T-1

EBSXB-D, EBSX-D, EBSH-D, EBSHB-D

Especificaciones técnicas EBSX11P30D EBSX11P50D EBSX16P30D EBSX16P50D
Depésito Volumen de agua | 294 477 294 477
Material Polipropileno
Maximum water temperature °C 85,0 2
A|.sIa— Mlate.rlal Espuma de poliuretano sin HFC r—
miento  Pérdida de calor KWh/24h 1,5(1) 1,7 (1) \ 1,5(1) 1,7 (1)
Clase de eficiencia energética B
Intercambiador de Cantidad 2
calor Carga Cantidad 1
Tube material Stainless steel (1.4404)
Superficie de entrada m? 3,26 3,40 \ 3,26 3,40
Volumen interno de la | 16
bateria
Intercambiador de Carga Presién de funcionamiento  bar 30
calor Agua Superficie de entrada m? 5,60 7,50 5,60 7,50
caliente Volumen interno de la | 273 36,2 27,3 36,2
sanitaria bateria
Presién de funcionamiento  bar 10,0
Sistema Material del tubo Stainless steel (1.4404)
solar pre-
surizado
General Supplier/ Nombre o marca comercial Daikin Europe N.V.
Manu- Name and address Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
facturer
details
Circuito del agua  Piping connections diameter inch G 1" (macho)
Piping material Brass (CW614N/CW617N)
Valvula de seguridad bar 3
Manoémetro Digital
Valvula de llenado/drenaje Si
Vélvula de cierre Si
interruptor de flujo No
Valvula de purga de aire Si
Presion  Calefac- Max. bar 3
cién
Circuito del agua:  Vélvula de purga de aire Si
lado de calefaccion Valvula de carga/drenaje Si
de espacios (zona Manémetro Si
principal) Diametro de las conexiones de tuberia inch G1(MALE)
Safety valve bar 3
Valvula de cierre Si
Circuito del agua: Material de la tuberia Brass(CW617N)
lado de agua Conexio- Entrada agua fria/ salida inch G 1" (macho)
caliente sanitaria nesde  agua caliente
tuberia
Refrigerant Tipo R-32
Carga kg 3,80
Carga TCO2Eq 2,57
GWP 675,0
Circuito de refrige- Didametro del lado del gas mm 15,88
rante Didmetro del lado de aspiracion mm 9,52
Lado Presién de disefio bar 46
dealta
presion
Nivel de potencia Nom. dBA 44,7 49,0
sonora
Nivel de presiéon ~ Nom. dBA 36,8 40,3
sonora
Limites de funcio- Calefac- Ambien- Min. °CDB 0(2)
namiento cion te Max. °CDB 0(2)
Lado del Min. °C 0(2)
agua Max. °C 002
Limites de funcio- Indoor  Ambient Min. °CDB 5
namiento installa- Max. °CDB 35
tion
Refrige- Ambien- Min. °CDB 0(2)
racion  te Max. °CDB 002
Lado del Min. °C 0(2)
agua Max. °C 0(2)
Agua Ambien- Min. °CDB 0(2)
caliente te Méx °CDB 002
sanitaria Lado del Min. °C 002
agua Max. °C 0(2)
P DAIKIN 7
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"DAIKIN

Daikin Altherma split de baja temperatura

2 Specifications

1-1 EBSXB-D, EBSX-D, EBSH-D, EBSHB-D

Especificaciones técnicas

Sistemas de Clase de control de temperatura
control Contribucidn a la eficiencia de calefac- %
2 cion de espacios estacional

Lugar de instalacién

Especificaciones eléctricas

Alimentacién Fase

eléctrica Frecuencia Hz
Tensiéon \
Limites  Min. %
deten-  Max. %
sion

IP class IP

(1)Pérdida de calor conforme a EN12897 |
(2)Consulte los limites de funcionamiento en plano

Especificaciones técnicas
Outdoor unit

Carcasa Color
Material
Dimensiones Unit Altura mm
Width mm
Depth mm
Unidad  Altura mm
conem- Anchura mm
balaje Profundidad mm
Peso Unidad kg
Unidad con embalaje kg
Embalaje Material
Peso kg
PED Categoria
Parte mas Nombre
impor-  Ps*V Bar*l
tante
Pump Type
Ne de velocidades
IP class
Consumo W

Intercambiador de Tipo

calordelladodel Modelo

agua Cantidad
Volumen de agua |
Material aislante

Depésito Volumen de agua |
Material
Maximum water temperature °C
Aisla- Material
miento  Pérdida de calor kWh/24h

Clase de eficiencia energética
Intercambiador de Cantidad
calor Carga Cantidad
Tube material
Superficie de entrada m
Volumen interno de la |
bateria
Intercambiador de Carga Presion de funcionamiento  bar
calor Agua Superficie de entrada m
caliente  Volumen interno de la |
sanitaria bateria
Presion de funcionamiento  bar
Sistema Superficie de entrada m
solar pre- Volumen interno de la |
surizado bateria
Presion de funcionamiento  bar

Cantidad
Material del tubo
General Supplier/ Nombre o marca comercial
Manu-  Name and address
facturer
details

EBSX11P30D EBSX11P50D EBSX16P30D EBSX16P50D
A++
2,0
Interior
EBSX11P30D EBSX11P50D EBSX16P30D EBSX16P50D
1~
50
230
10
10
IPX4
EBSHB11P30D EBSHB11P50D EBSHB16P30D EBSHB16P50D
ERLATDAV3 / ERLATIDAW1 ERLA14DAV3 / ERLA14DAW1/ ERLA16DAV3 /
ERLA16DAW1
Traffic white (RAL9016) / Traffic black (RAL9017)
Polipropileno resistente aimpactos
1.893 1.910 1.893 1.910
594 792 594 792
680 817 680 817
2.029 2.046 2.029 2.046
800
900
94 17 94 17
106 129 106 129
Lamina de pléstico / Madera (paleta) / Panel corrugado
12
Categoria ll
Intercambiador de calor de placas
83
Grundfos UPM3L K 20-75 CHBL AZA 3 RT Grundfos UPML 20-105 CHBL 3H RT
PWM
IPX4D IPX2D
75 140

Intercambiador de calor de placas
ACH43-90AH-F
1
2,16
EPP
294 477 294 477
Polipropileno
85,0
Espuma de poliuretano sin HFC
1,5(1) 1,7(1) 1,5(1) 1,7 (1)
B
3
1
Stainless steel (1.4404)

3,26 3,40 3,26 3,40
16
3,0
5,60 7,50 5,60 7,50
273 36,2 27,3 36,2
10,0
0,74 1,83 0,74 1,83
3,90 9,07 3,90 9,07
6,0

1
Stainless steel (1.4404)
Daikin Europe N.V.
Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium

8  PDAIKIN
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"DAIKIN

Daikin Altherma split de baja temperatura

2 Specifications

1-1 EBSXB-D, EBSX-D, EBSH-D, EBSHB-D

Especificaciones técnicas

Circuito del agua

Circuito del agua:
lado de calefaccion
de espacios (zona
principal)

Circuito del agua:
lado de agua
caliente sanitaria

Conexiones de
tuberia
Refrigerant

Circuito de refrige-
rante

Nivel de potencia
sonora

Nivel de presion
sonora

Limites de funcio-
namiento

Sistemas de
control

Piping connections diameter

Piping material

Valvula de seguridad

Mandémetro

Vélvula de llenado/drenaje

Valvula de cierre

interruptor de flujo

Vélvula de purga de aire

Presion  Calefac- Max.
cion

Valvula de purga de aire

Valvula de carga/drenaje

Mandémetro

Didmetro de las conexiones de tuberia

Safety valve
Valvula de cierre
Material de la tuberia

Conexio- Entrada agua fria / salida

nesde  agua caliente
tuberia

Intercambiador de calor solar presu-

rizado

Tipo

Carga

Carga

GWP

Didmetro del lado del gas

Didmetro del lado de aspiracion

Lado Presién de disefio

dealta

presion

Nom.

Nom.

Calefac-  Ambien- Min.

cion te Max
Lado del Min.
agua Méx

Indoor  Ambient Min

installa- Max

tion

Refrige- Ambien- Min

racion te Méx
Lado del Min
agua Méx

Agua Ambien- Min

caliente te Méx

sanitaria Ladodel Min
agua Max.

Clase de control de temperatura
Contribucién a la eficiencia de calefac-
cion de espacios estacional

Lugar de instalacién

Especificaciones eléctricas

Alimentacion
eléctrica

IP class

Fase
Frecuencia
Tension
Limites  Min.
deten-  Max.
sion

IP

(1)Pérdida de calor conforme a EN12897 |
(2)Consulte los limites de funcionamiento en plano

Especificaciones técnicas

Outdoor unit

Carcasa

Color
Material

inch

bar

bar

inch
bar

inch

inch

kg
TCO2Eq

mm
mm
bar

dBA
dBA

°CDB
°CbB
°C
°C
°CDB
°CbB

°CDB
°CDB
°C
°C
°CbB
°CDB
°C
°C

%

Hz

%
%

EBSHB11P30D EBSHB11P50D EBSHB16P30D EBSHB16P50D
G 1" (macho)
Brass (CW614N/CW617N)
3
Digital
Si
Si
No
Si
3

Si
Si
Si
G1(MALE)
3
Si
Brass(CW617N)
G 1" (macho)

G1"(male)

R-32
3,80
2,57
675,0
15,88
9,52
46

447 49,0

36,8 40,3

)

o oo o
MSISISIS

w
v

N NINDN

N

NN I IS IS

NINININININ NN

o 0O O o0 oo oo

At++

N
[=}

Interior

EBSHB11P30D EBSHB11P50D EBSHB16P30D EBSHB16P50D

EBSXB16P30D EBSXB16P50D
ERLA14DAV3 / ERLA14DAW1/ ERLA16DAV3 /
ERLAT6DAW1
Traffic white (RAL9016) / Traffic black (RAL9017)
Polipropileno resistente aimpactos

EBSXB11P30D EBSXB11P50D
ERLA1IDAV3 / ERLATIDAW1
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" DAIKIN

Daikin Altherma split de baja temperatura

2 Specifications
1-1  EBSXB-D, EBSX-D, EBSH-D, EBSHB-D

Especificaciones técnicas EBSXB11P30D EBSXB11P50D EBSXB16P30D EBSXB16P50D
Dimensiones Unit Altura mm 1.893 1.910 1.893 1.910
Width mm 594 792 594 792
Depth mm 680 817 680 817
Unidad  Altura mm 2.029 2.046 2.029 2.046
conem- Anchura mm 800
balaje Profundidad mm 900
Peso Unidad kg 94 n7 94 17
Unidad con embalaje kg 106 129 106 129
Embalaje Material Lamina de plastico / Madera (paleta) / Panel corrugado
Peso kg 12
PED Categoria Categoriall
Parte mas Nombre Intercambiador de calor de placas
impor-  Ps*V Bar*| 83
tante
Pump Type Grundfos UPM3L K 20-75 CHBL AZA 3 RT \ Grundfos UPML 20-105 CHBL 3H RT
Ne de velocidades PWM
IP class IPX4D IPX2D
Consumo W 75 140
Intercambiador de Tipo Intercambiador de calor de placas
calordelladodel  Modelo ACH43-90AH-F
agua Cantidad 1
Volumen de agua | 2,16
Material aislante EPP
Depésito Volumen de agua | 294 477 \ 294 477
Material Polipropileno
Maximum water temperature °C 85,0
Aisla- Material Espuma de poliuretano sin HFC
miento  Pérdida de calor kWh/24h 1,5(1) 1,7 (1) \ 1,5(1) 1,7 (1)
Clase de eficiencia energética B
Intercambiador de Cantidad 3
calor Carga Cantidad 1
Tube material Stainless steel (1.4404)
Superficie de entrada m? 3,26 3,40 \ 3,26 3,40
Volumen interno de la | 16
bateria
Intercambiador de Carga Presion de funcionamiento  bar 3,0
calor Agua Superficie de entrada m? 5,60 7,50 5,60 7,50
caliente  Volumen interno de la | 273 36,2 273 36,2
sanitaria bateria
Presion de funcionamiento  bar 10,0
Sistema Superficie de entrada m? 0,74 1,83 0,74 1,83
solar pre- Volumen interno de la | 3,90 9,07 3,90 9,07
surizado bateria
Presion de funcionamiento  bar 6,0
Cantidad 1
Material del tubo Stainless steel (1.4404)
General Supplier/ Nombre o marca comercial Daikin Europe N.V.
Manu-  Name and address Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
facturer
details
Circuito delagua  Piping connections diameter inch G 1" (macho)
Piping material Brass (CW614N/CW617N)
Vélvula de seguridad bar 3
Manoémetro Digital
Valvula de llenado/drenaje Si
Valvula de cierre Si
interruptor de flujo No
Valvula de purga de aire Si
Presion  Calefac- Max. bar 3
cién
Circuito del agua:  Valvula de purga de aire Si
lado de calefaccion Valvula de carga/drenaje Si
de espacios (zona Manémetro Si
principal) Diametro de las conexiones de tuberia inch G1(MALE)
Safety valve bar 3
Valvula de cierre Si
Circuito del agua: Material de la tuberia Brass(CW617N)
lado de agua Conexio- Entrada agua fria / salida inch G 1" (macho)
caliente sanitaria nesde  agua caliente
tuberia
Conexiones de Intercambiador de calor solar presu-  inch G1"(male)
tuberia rizado
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" DAIKIN Daikin Altherma split de baja temperatura

2 Specifications
1-1  EBSXB-D, EBSX-D, EBSH-D, EBSHB-D

Especificaciones técnicas EBSXB11P30D = EBSXB1IP50D = EBSXB16P30D = EBSXB16P50D
Refrigerant Tipo R-32
Carga kg 3,80
Carga TCO2Eq 2,57
GWP 675,0
Circuito de refrige- Diametro del lado del gas mm 15,88
rante Didmetro del lado de aspiracion mm 9,52
Lado Presién de disefio bar 46
dealta
presion
Nivel de potencia Nom. dBA 44,7 49,0
sonora
Nivel de presion ~ Nom. dBA 36,8 40,3
sonora
Limites de funcio- Calefac- Ambien- Min. °CDB 0(2)
namiento cion te Max. °CDB 02
Lado del Min. °C 0(2)
agua Max. °C 0(2)
Indoor  Ambient Min. °CDB 5
installa- Max. °CDB 35
tion
Refrige- Ambien- Min. °CDB 0(2)
racion  te Max. °CDB 002
Lado del Min. °C 0(2)
agua Méx. °C 002
Agua Ambien- Min. °CDB 002
caliente te Max. °CDB 002
sanitaria Lado del Min. °C 002
agua Max. °C 0(2)
Sistemas de Clase de control de temperatura A++
control Contribucién a la eficiencia de calefac- % 2,0
cién de espacios estacional
Lugar de instalacién Interior
Especificaciones eléctricas EBSXB11P30D = EBSXB1IP50D = EBSXB16P30D = EBSXB16P50D
Alimentaciéon Fase 1~
eléctrica Frecuencia Hz 50
Tension \ 230
Limites  Min. % 10
deten-  Max. % 10
sion
IP class IP IPX4

(1)Pérdida de calor conforme a EN12897 |
(2)Consulte los limites de funcionamiento en plano
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3 Datos eléctricos

3-1

Datos eléctricos

EBSH-D
EBSHB-D
EBSX-D
EBSXB-D

Especificaciones eléctricas de las resistencias de reserva y las resistencias de refuerzo
Tipo EKECBU*3V EKECBU*6V EKECBU*QW
3-6 (en caso de
[Ajuste de capacidad kW 1 12 123 2-4 2-6 2-4 (en caso de ia: 2-6) 3-6 3-9 ia: 3-9)
Fase de capacidad 2 2 2 2 2 2 2 2
Fase de capacidad 1 kW @) 2 2 2 2 3 3 3 3
Fase de capacidad 2 [ 4 6 4 6 6 9 6 9
Resistencia de reserva [Retardo de tiempo minimo entre fases - Nota 5 Nota 5
[Suministro eléctrico Fase 1~ 3~
(1) Frecuencia Hz 50
Tension v 230 +10% 400 +10%
Corriente de jento nominal A 44 8.7 13.1 174 [ 261 | 174 26,1 87 13 [ 87 13
Q . .
K tencia d 2
Corriente max (resistencia de reserva) ) oo - oz -
Valor Ssc minimo kVA - (3) -
(1) El suministro eléctrico de la caja hidraulica que se menciona anteriormente es solo para la fesistencia de reserva.
El deposito de agua caliente sanitaria opcional cuenta con un suministro eléctrico independiente.
) De acuerdo con las normas de EN/IEC 61000-3-11, puede ser necesario consultar al operador de la red de distribucion, para cerciorarse de que el equipo se conecta solamente a
un suministro eléctrico con Zsys < Zmax.
3) Equipamiento que cumple la normativa EN/IEC 61000-3-12.
4) For the 3V model, the system variably choses from 3 available capacity steps the adequate capacity for the given operating conditions.
Notas
[ENIEC 61000311 Norma técnica europealinteracional que ajusta los limites para los cambios en la tensién, fluctuaciones y oscilaciones en la tension en redes eléctricas piblicas de baja tension
para equipos con una corriente nominal de <75 A.
EN/IEC 61000-3-12 Norma técnica europealinteracional que ajusta los limites para corrientes arménicas generadas por un equipo conectado a los sistemas pblicos de bajo voltaje con corriente de
entrada de > 16 Ay 75 A por fase.
Zsys Impedancia el sistema
Nota 5 Resistencia de reserva Retardo de tiempo minimo entre fases
Capacidad [kW] (sviow)
10s 1 min. 2 () min. 1 min, 0s 10 min
Fase 2
Fase 1 ’7
(*) 3 min, En caso de funcionamiento de agua caliente sanitaria Hora

3D136052
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3 Datos eléctricos
3-1 Datos eléctricos
EBSH-D * Especificacién del medidor eléctrico
EBSHB-D
EBSX-D - Contacto sin tension/tipo medidor de pulsos para deteccion de 5 3
EBSXB-D V CC por la PCB.
- NUmero posible de pulsos
0.1 pulsos/kWh
1 pulsos/kWh
10 pulsos/kWh
100 pulsos/kWh
1000 pulsos/kWh
- Duracién del pulso
Tiempo minimo de encendido: 40ms
Tiempo minimo de APAGADO: 100ms
- Tipo de medicion (en funcién de la instalacion)
Medidor de CA monofasico
Medidor de CA trifasico
Cargas equilibradas
Medidor de CA trifasico
Cargas no equilibradas
* Instrucciones de instalacion del medidor eléctrico
- Elinstalador es responsable de medir el consumo total con medidores
eléctricos (la combinacion de medicion y estimacion no esta permitida).
- Numero necesario de medidores eléctricos
Tipo de unidad exterior EPRA(08/10/12)EA*
Tipo de unidad interior ETS(H/X)12EF*
Backup heater type| g\ e g3y |EKECBU*6V |EKECBU*OW
(optional)
Suministro eléctrico
de la resistencia d I 1 3
e la resistencia de 230V 230V 400V
reserva
Configuracion de la
resistencia de 1/2/3 KW 2/4/6kW | 3/6/9kW
reserva
Suministro eléctrico de flujo de kWh norma
1~ 1 1 -
Tipo de medidor|3~ equilibrada - - -
eléctrico
3~ desequilibrada - - 1
uministro eléctrico de flujo de kWh preferen
1~ 2 2 1
Tipo de medidor|3~ equilibrada - - ;
eléctrico
3~ desequilibrada - - 1
4D136059
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4

41

Tabla de combinaciones

Tabl

a de combinaciones

Equipo montado en fal

EBSH-D / EBSHB-D / EBSX-D / EBSXB-D

brica para EBS(H/X)*(11/16)P*DF*

EBS(H/X)*(11/16)P30DF _|EBS(H/X)*(11/16)P50DF
° B

(1) PCB que proporciona conexiones de salida adicionales:
(a) Fuente de calor externa de control (funcionamiento bivalente).
(b) Sefial de ENCENDIDO/APAGADO remota, calefaccidn/refrigeracién de espacios
(c) Salida de alarma remota

Deposito de agua caliente sanitaria 3001 integrated
Deposito de agua caliente sanitaria 5001 integrated o
Tabla de combinacion de exterior para EBS(H/X)*(11/16)P*DF*
[ERLAIIDAV3 /W1 ERLAI4DAV3/W1 ERLAI6DAV3 /W1
Unidad interior de solo o - -
Unidad interior reversible o - -
Unidad interior de solo i6 - ) o
Unidad interior reversible - o o
Disponibilidad de kits para las unidades interiores
Referencia Descripcion EBS(11/16)P(30/50)DF EBS*B(11/16)P(30/50)DF
EKRPIHBAA PCB E/S digital *1) (2)f0 o
EKRP1AHTA PCB de demanda *(3)o o
BRC1HHDA* HCI (Interfaz de confort humana) o o
EKPCCABA Cable de PC *(4)|o o
KRCSO01-1 Sensor remoto interior *(5)[o0 o
EKRSCAL Sensor remoto para exterior *(5)jo o
EKCC8-W Interfaz de usuario centralizada universal o o
DCOM-LT/IO Pasarela DCOM - -
DCOM-LT/MB Pasarela DCOM - -
EKCC8-W Control en cascada o o
EKHVCONV4 Kit de conversion: calentamiento solo para sistemas reversibles. - -
FWXV10-15-20ATV3 Convector de la bomba de calor *(6)o o
FWXT10-15-20ATV3 Convector de la bomba de calor *(6)|o o
FWXM10-15-20ATV3 Convector de la bomba de calor *(6)|o o
EKVKHPC Kit de valvulas del convector de la bomba de calor - -
EKRTWA Termostato ambiente con cable o o
EKRTR1 Termostato ambiente inaldmbrico o o
EKRTETS Termostato de ambiente de sensor externo (7)o o
EKWUFHTALV3 Unidad base de delimitacion de multiples zonas 230 V *(9)[o o
EKWCTRDI1V3 Termostato digital 230 V *(9)|- -
EKWCTRAN1V3 Termostato analégico 230 V *(9)|-
EKWCVATR1V3 Actuador 230 V *(9)|- -
EKRELSG Relé para red inteligente o o
BRPOG9A71 Médulo WLAN *(10)[o o
EKUHWG3D Kit G3 *11)]- -
AFVALVEL Valvula de proteccion anticongelacion
ESAE04AOL* Daikin Residential Controller -
EKECBUAF6V Inline backup heater 6kW o o
EKECBUAFOW Inline backup heater 9kW o o
EKECBUCO2AF Inline BUH connection kit TBM o o
156021 dirt seperator o o
EKECBIVCO2AF Biv Connector Kit - o
EKECDBCO2AF DB connector Kit o o
Disponibilidad de kits para las unidades exteriores
Referencia Descripcion ERLA11DAV3 /W1 ERLA14DAV3 /W1 ERLA16DAV3 / W1
[EKMSTL Base de montaje o o o
[EKmsT2 Base de montaje o o o
Referencia Descripcion
EBS*(11/16)P(30/50)DF
EKMIKPOAF Kit de mezcla — Solo PCB o
EKMIKPHAF Kit de mezcla — PCB con sistema hidraulico o
EKMIKHMAF Sistema hidraulico — grupo de bombas combinadas *(12) o
EKMIKHUAF Sistema hidraulico — grupo de bombas no combinadas *(12) o
EKMIKBVAF Vaso de equilibrado o
EKMIKDIAF Distribuidor para vaso de equilibrado *(13) [
Notas

(2) Los relés adicionales para permitir el control bivalente en combinacién con un termostato ambiente externo son de suministro independiente.

(3) PCB para recibir hasta 4 entradas digitales para limitacién de potencia
(4) Cable de datos para conexién a PC.
(5) Solo se puede conectar 1 sensor remoto: sensor interno O externo.

(6) El kit de vélvulas es obligatorio si se instala un convector de bomba de calor en el modelo reversible (no es obligatorio si se trata de un modelo de solo

calefaccion).
(7) EKRTETS solo puede utilizarse junto con EKRTR1

(8) La capacidad de la resistencia de reserva depende de un ajuste de la interfaz de usuario.

(9) Controles con cable de delimitaciéon de multiples zonas

(10) El cartucho WLAN se incluye en la bolsa de accesorios de la unidad y debe conectarse a la ranura para tarjeta SD de la MMI-2. En caso de mala recepcion de

sefial, el cartucho WLAN puede retirarse y sustituirse por el médulo WLAN.

(11) Este kit es obligatorio para los modelos del Reino Unido.

(12) Posible solo en combinacién con EKMIKPOAF

(13) Posible solo en combinacién conEKMIKBVAF y EKMIKPHAF o EKMIKHUAF
(14) Posible solo en combinacién con HBKIT*

(15) Posible solo en combinacién con ETVZ*

Observacién

Las combinaciones que no se mencionen en esta tabla no se permiten.

3D136146
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5 Tablas de capacidad

5-1 Rendimiento del depdsito de agua caliente sanitaria

EBSH-D

E BSH B-D Tiempos de calentamiento
EBSX-D

EBSXB-D R
-

160,00

Temperature Setpoint [°C]

= Tiempo de calentamiento de depdsito de agua caliente
g 1o sanitaria hasta 45°C
- [EBS(X/H)(B/-)(11/16)P30DF 86~ min.
£ [£B5(X/H)(B/-)(11/16)PS0DF -147- min.
5 12000
Q
3
©
@ 1000
T
8000
6000
35 37 39 a 3 s a7 a9 51 s s
Domestic hot water tank temperature [°C]
Guia de seleccién del volumen del depésito de agua caliente sanitaria
Veq 40°C = cantidad de agua con una temperatura de 40°C que se puede suministrar cuando el depdsito de agua caliente sanitaria se calienta hasta una conuna de entrada de
agua fria de 10°C.
600
EBS((/H)(B/-)(11/16]PS0DF
——— EBS(X/H)(B/-)(11/16)P30DF
s00 Patrén de suministro medio DIN EN 16147 (=2 personas)
== Patrén de suministro grande DIN EN 16147 (-3-4 personas)
— - = Patrén de suministro extragrande DIN EN 16147 (<5-6 personas)
400
b
o
Q o
g
>
200
100
0
2 a 2 a3 a a5 a5 a7 s a9 50 s1 52 5 s 55 s 57 8 59 60

3D136147

" DAIKIN

EBSH-D / EBSX-D / EBSHB-D / EBSXB-D

15



" DAIKIN

Daikin Altherma split de baja temperatura

6 Planos de dimensiones
Planos de dimensiones

6-1

EBSH11-16P30D
EBSHB11-16P30D
EBSX11-16P30D

6
r— EBSXB11-16P30D
can| O {0
2 010 . = 5@ :
T—®
- [
vista superior
- o sin cubierta
2 O 3 3
) ®
(1 | Depésito de agua de 300 L
S @) | parte delantera MMI HPSU 3xx
—= ® | cubierta MMI HPSU 3xx
(4 § ‘ @) | Intercambiador de ACS
® é, (® | intercambiador de carga
6 = [] ® | Intercambiador BIV
S ——— @ | sistema hidraulico
\ . . caja de interruptores
,iL_/:-:fc} ‘ vista superior (@ |tapa del depdsito 3xx
643.9 504 (9 | conexién exterior-unidad
3D136141
EBSH11-16P50D
EBSHB11-16P50D
EBSX11-16P50D
EBSXB11-16P50D
| \
®‘9 \
‘ 0110 ‘
vista superior
o sin cubierta
© o
& (- 2 3
| | ‘ Hu ‘}‘“ () | Depésito de agua de 500 L
@ LS | (2) | parte delantera MIMI HPSU 5xx
| e § o ® | cubierta MMI HPSU 5xx
@Z ia ” H @) | Intercambiador de ACS
o5 ! (® | intercambiador de carga
S om I (® | Intercambiador BIV
O & == @ | sistema hidraulico
3 == E = caja de interruptores
(@ | tapa del dep6sito 5xx
817 792 vista superior @9 | conexién exterior-unidad
3D136142
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7 Centro de gravedad
7-1 Centro de gravedad

EBSH11-16P30D
EBSHB11-16P30D PARTIEISH|  AA AB AC  |JI0GE|s 7
EBSX11-16P30D 1 1280 310 300 |2 a1 —
EBSXB11-16P30D
o0
(™ S
3 (=)
@
\_/==d7 77¥F=‘@
__AC __AB_ _
(615) 7 (590
3D136143
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7 Centro de gravedad
7-1 Centro de gravedad

EBSH11-16P50D
EBSHB11-16P50D el AA AB AC |
7 | tasxeir-16p500 1 1050 | 412 387 |2 |61
]
\ |
| |
L e
S ()
(785) (785)
3D136144
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8 Diagramas de tuberias

8-1 Diagramas de tuberias
EBSH-D Diagrama de tuberias: unidad interior
EBSHB-D
EBSX-D 8
EBSXB-D A — — — R — —
5 |
|~ = 7] R7T
a2 =— ok == = |
9 s
o, — i}
d1 ¢
- 2
d2 ¢
| C
- ReT T — — — RIT ‘ _c3_
b2 f = u}_'_‘:lgl_u—‘:' u}i — >
b1 — L f | c1
|
1 D
NI r n
J=FLrsT
N T R8T
== B1PW
NS —
B _ | e @ e
| i H{ 0 1 @BZL i ij i WRCAIﬂ— M 'T%T "EL
al Ly 151 = i L}_®_{J Qﬁ >>_
M2S oL % | ﬁ | ‘
1
k \ ho | |

3D136151
A Unidad interior
B Instalado en la obra
C Opcional
D Lado de refrigerante
a1l Calefaccion/refrigeracion de espacios: ENTRADA de agua (conexion de tornillo, 17)
a2 Calefaccion/refrigeracion de espacios: SALIDA de agua (conexion de tornillo, 1)
b1  ACS: ENTRADA de agua fria (conexion de tornillo, 1)
b2 ACS: SALIDA de agua fria (conexién de tornillo, 1”)
¢l ENTRADA de refrigerante gaseoso (modo de calefaccién; condensador)
c2 ENTRADA de refrigerante liquido (modo de refrigeracion; evaporador)
c3  SALIDA de refrigerante gaseoso (modo de refrigeracion; evaporador)
c4  SALIDA de refrigerante liquido (modo de calefaccién; condensador)
d1  ENTRADA de agua desde fuente de calor bivalente (conexién de tornillo, 1)
d2 SALIDA de agua desde fuente de calor bivalente (conexién de tornillo, 1”)
e Bomba
f Calentador de reserva
g Valvula de cierre, hembra-hembra 1”
h  Vaso de expansion
i Valvula de drenaje
k  Valvula de seguridad
I Roscaexterna1”
m  Rosca externa 3/4”
n Intercambiador de calor de placas
B2L Sensor de caudal
B1PW  Sensor de presion del agua para calefacciéon de espacios
M1S  Valvula del depésito
M2S Valvula de derivacién
R1T  Termistor (intercambiador de calor de placas: SALIDA de agua
R2T Termistor (calentador de reserva: SALIDA de agua)
R3T Termistor (lado de liquido refrigerante)
R4T Termistor (agua de entrada)
R5T, R8T  Termistor (deposito)
R7T Termistor (depdsito: SALIDA de agua)
—{—  Conexion de tornillo
—>—  Conexién abocardada
—ﬁ— Acoplamiento rapido
—e— Conexion soldada 3D136151
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9
9-1

Diagramas de cableado
Notas y leyenda

EBSH-D / EBSHB-D / EBSX-D / EBSXB-D
I notas que deben revisarse antes de poner en marcha la unidad I LevenDA
XM :Terminal principal ’T: T j—‘ - Opcion N. de pieza | |Descripcién N. de pieza | | Descripcion
9 X6M :Terminal para suministro [ Et—— A1P PCB principal PC(A15P) | *|circuito de alimentacion
I eléctrico del BUH _—— » A2P * [ Termostato de ENCENDIDO/ QiIL * | calentador de reserva, protector
X12M :Terminal de cableado en la obra | “ : Cabcliero enfuncion del APAGADO (PC=circuito de térmico
para CA — ! modelo alimentacion) Q4L # | termostato de sequridad
X15M :Terminal de cableado en la obra A . ] AP * |convector de la bomba de calor Q*DI # | disyuntor de pérdida a tierra
para CC f T . ?A?;:S;:Z{eesen la caja de A8P * |PCB de demanda R1H (A2P) | * [sensor de humedad
 .Cableadoatierra B A9P indicador de estado RIT (A1P) termistor del intercambiador de
. A11P MMI PCB calor de agua de salida
777777 : Suministro en la obra :PCB A14P * | PCB de la interfaz de usuario RIT(A2P) | * |termostato de encendido/
Vari it A15P * | PCB del receptor (termostato de apagado del sensor de
@ :Varias posibilidades de cableado encendido/apagado inalambrico) temperatura ambiente
A20P * |Médulo WLAN R1T (A14P) | * |interfaz de usuario del sensor de
Suministro O 3V(IN~,230V,3 kW) I uBICACION EN LA CAJA DE A23P PCB de ampliacion de la caja temperatura ambiente
eléctrico del 0 6V3 (1N~, 230V, 6 kW) INTERRUPTORES hidraulica R2T (A1P) termistor del ‘calentador de
calentador de O 6WN/OWN (N, 400V, 6/9 KW A30P *|Kit de mezcla bizona, PCB reserva de salida
reserva (3N~, ) ) swsi BIL sensor de caudal R2T (A2P) | * [sensor externo (suelo o ambiente)
Opciones O Calentador de reserva [ Xism ] I XM B1PW sensor de presion del agua R5T, R8T termistor de agua caliente
'E"ISJELZ‘:?; POT [ Interfaz de usuario remoto p23p v | DS1(A8P) | * [Interruptor DIP & < :(rt]:r:(;ainterioroexterior
' O Termistor interior ext. EH " Element(z; ﬁ\e,\ll)calentador de termistor ambiente
) N reserva - .
O Termistor exterior ext. o BH * [Elemento del calentador de R7T termllstgr de agua de salida
[0 PCB de demanda E3 AlP reserva (2 kW) R 7 mezca aPS T redudd
D' Kit para red inteligente EXP (ASF) LED de indicacién S2S # Zcr)\rt]rt:cjsodel :'\;adrildz:z:icr;;ulsos
[0 Médulo del adaptador WLAN F1B # :ilsr:tiz?;:gsargserva' fusible de eléctricos 1
O Cartucho WLAN T * calentador de reserva, fusible S35 # en}rat_ia del medidor de impulsos
O Kit de mezcla BZ térmico eléctricos 2 _ _
LWT principal: F2B # |fusible de sobreintensidad 545 # icr:)tr;tliagc;ﬁtie alimentacion de red
incipal
O Termostato de encendido/ Pl $65-59S * das digitales de limitacio
WB2 - entradas digitales de limitacion
apagado (con cable) S FUT (A1P) fusible T5 A 250V para PCB) de potencia
[0 Termostato de encendido/ FUT (A23P) fusible (3,15 A 250V para PCB) S10S-S11S | # | relé para red inteligente de baja
apagado (inalambrico) K1A, K2A * {zlr]es%ar:a red inteligente de alta tension
. KiM K2M K5M i
O Termistor ext. KIM, K2M | * | contactor, calentador de reserva 21;: z ::g:g: ;isllarrnedldor de gas
[0 Convector de labomba de calor K5M * |BUH, contactor de seguridad SWi~2 ATIP) botones giratorios
LWT adicional: K* (A23P) relé en la PCB SW3~5 (AT1P) pulsador
O Termostato de encendido/ n KR (A*P) relé en la PCB — — TR1 transformador de alimentacion
apagado (con cable) R M1P bgmba de surTnnlstro principal eléctrica
[J Termostato de encendido/ :l m1s \ézlvgligfi: X?; de mezcla del X*, X*A, conector
apagado (inalémbrico) M2P # bop bla de aqua caliente sanitari; KO, XY
; m gua callente sanitaria_| [y« regleta de terminales
B Termistor ext. M2s vélvula de mezcla de 3 vias N = .
[0 Convector de la bomba de calor Mas *[valvula de dierre *: opcional #: suministro en la obra
PIM Pantalla MMI 4D125934A
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Diagramas de cableado
Circuito de control

EBSX-D form
termostato de
ara tarifa HP. sequridad 9
EBSXB- Tntaciode Ginds g | oitacode odasde | ebt s
para e nteligentel sminsioeécria |ineddode | femusiode imeidorde i
debajatension_ _|ataifapefeente i eV (C
Detecdidnde 16 Detecdidnde 12 ‘ﬂ!WbV[(Hmsmn Deteccionde 12 detecion
Qv jVensin VCfersin ‘xu;w(wgmdaw# i (Cfensén g :
G jjuenen o | B0 ol ) Endistilse e
] %) [—\‘ @i e fimitacién de potenci IR
N\ i@ Y g ' 3 N Deteccion de 12V (C/12 |
ﬂ\a‘ m\ < M\Q‘ w\ ! N EAE, ,\E‘ 1) mh(insinsuministada QOS]
N B E EHEN S (1 izl = porlaPeg) nunnn
EYEe 42 EIt % £ £ [kl
DD IO 1 @ 1) O R
2 intel ara lared i
‘F | ineiciiehs ACTIVADO HE [1[2[3[4]5]x801M
‘} KiA[ a2 TK2A] 22 S }‘ ud-‘z;uqeme orskCiAoo mlslsl
ii ¥¥r | N 23456789101112
I N B1PW RET, BL | pirl[] rerl[] merl] matl] mst AT oo o e G600l
i‘ f m_@ \ :® o 12345 -t to “to “to = =
i ]
3,4 12
X12M x1sMELTsTel7Te] - x1sMEs Xov's X8Y+
77777 -——= r
‘D\spm\[wv LZ* ---— [ —
[deantl NH — — — — I I — — — — —
X60A[CS O O] x4A X34AB 50 X5A X6A X7A[S 5] x8A X9A[S X85A
[swe1 ALP w 1234 1234 123 12 12 12 12 12 123456
| {5{5{5 X40A 1234 12 12 12 4321
ALPX28A2 —— ——) T 2 3 45678 X38A ’xe X46A § X48A[Q ¢ X18A § X39A[0 0 0O
A1P/X28A.1 J
\ L
A23P | = [
-
1900 [5 1802 1300 B0 0
1123 1234 123
Fut]]
X35Y 12 xi8Y 1ol
v
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9 Diagramas de cableado

9-2

Circuito de control

EBSH-D %P
EBSHB-D P
9 EBSX-D 12345
- xtf[0 0000
| EBSXB-D
A11P
x8[0 OO0 0
12345
Swet X1A Indicador de X14 SWBL
X15YA.8 Ol4 estado 1[o - X15YA.1
X15YA.7 <& 0|3 TPZ 2|0 - X15YA.2
X15YA.6 - ol2 peu WLAN 310 > X15YA3
X15YA.5 <& Ol1 paracaja 4|oH —— X15YA.4
hidraulica ¢~
X4
us X3 A30P
Opcidén de cartucho WLAN 1[oH Al ST6
alta
8 210 i 1
© WLAN TARJETASD | X10 M slo bz Holo
Cartucho 419 — 7 3
4
(&) AP Kit de mezcla BZ
2 X9
i[o Ot
2|0 0|2
slo ols UARTWLAN
sloH Hola Interfaz X22 30 p1M
5|0 Hols O
X5
Hol1
Hol2
Hols  UART debug
ol4 Interfaz
lols
Opcién de moédulo de
adaptador WLAN S:W1 SW3 SW4 SW5 Sw2
4D125934A
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9 Diagramas de cableado

9-3

Suministro eléctrico, calentador de reserva

EBSH-D / EBSHB-D / EBSX-D / EBSXB-D

©

" DAIKIN

EBSH-D / EBSX-D / EBSHB-D / EBSXB-D

' O o D rar et | & 3 9
| | | |
é é SWB2 SWB2 I
E1H E2H E2H E2H E2H EIH |EIH |E1H E2H [E2H [E2H cubierta
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y *9WN (3N~, 400V, 9 kW)
solo para *3V solo para *6 V solo para *9 W
4D125934A
23
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10

10

-1

Diagramas de conexiones externas
Diagramas de conexiones externas

EBSH-D
EBSHB-D
EBSX-D

Diagrama de conexiones eléctricas HPSUI TBM . Para obtener mds
informacion, consulte el
cableado de la unidad
Alimentacion eléctrica 1 UNIDAD EXTERIOR |
! suministro elctrico e a uid ; 3
: : XTM: L-N-tierra '
i suministro eléctrico de la unidad interior: 230V | :
| +tierra | |
: X1M: 1-2-3-tierra :
3 4niicleos 3
: UNIDAD INTERIOR ' SUMINISTRO EN LA OBRA
: (XIM: 1-2-3-tierra : X12M: 1»; : 2niicleos :
! | Salida de alarma T 20 Indicacién de alarma H
gg?gﬁ;}eme dnideos | ] XIM: 456 : X12M:34| s :
: : Conmutaciéna | | :
@?ﬂ’lo’ﬁa’ﬁﬁ&l’n}e’ll’g@ﬁéi;w B i X15M: 3-4 : salida de fuente de : C ) Fuente de calor ext. (p. ej. caldera) :
alta tensién | sefal Xﬁazlﬁ %xg : :
Contacto de red nteligent : ' X12M: 5+ ' ] '
Frro : Refrigeracion/ : Z‘IS Refrigeracion/Calefaccién H
2075 | H Calefaccion | 230V Salida de encendido/apagado H
i salidadeencendido/ | ! :
K1A i ! ' | '
2nideos : apagado | 2 niicleos |
_ o : XISM: 13-14 — = :
Suministro de control e la red inteligente . 2niicleos
dealta tension: 230V glﬂegs-_iﬁ% : X12M: 7-8 : 0 Bomba de circulacion para ACS :
" : : 2niicleos :
| ' X12M: 11-12 + - Salida de ACS !
SUMINISTROENLAOBRA . : : 3 20V ; - :
{ zzr‘:ge;; : : ! Valvula NA: X12M: 1418 | 2nileos VALVULA DE 2 YIAS :
' C - X15M: 78 | ! valvula NC: X12M: 13-18 : 230V M2 para modo refrigeracion :
: : X15M: 5-6 ; Zpideos [ Entrada del medidor de impulsos 7@ :
; ! | sefial 1 _|eléctricos 1 !
| | 1 Solo para red inteligente de alta tension @
" Solo para red inteligente de baja ten: @
cois | : 3 ‘ §
Sumiisto elécticodl clentador e eserva (3/6/9KW): 400V 0230 208 ' : - o
V+ tera : X6M: LN + tierra : : 2niicleos [ Entrada del mecidor de m -
- ‘ : : g- : pulsos -
(F18) : oL1-L2-L3-N-tierra | X15M: 9-10 ‘*/—I-F-—/—*: o T eléctricos 2 @ :
: : : £ Wedidorde impulsos e a red G
1 : 1 o lneligente o
| | 1 OF
| [ ' :
: ! P Jnideos Solo para KRCS01-1 0 EKRSCAT
i X15M: 1-2 ; P Termistor externo (interior o exterior)
; ; TERMOSTATO AMBIENTE EXTERNO / CONVECTOR DE LA BOMBA DE CALOR |
: : : ! : (zona principal y/o adicional) '
i (Kit de mezcla BZ) Inddeos : ) S A “ :
' H . %3: ' H - 1 3nicleos para funcionamiento de F/C ~ Solo para *KRTW H 1
i [waopste 1 X3:2-34 ! i : :15- 1 30 . : :
: omumeagon : ALLP: X3: 2-3-4 : ::® prlnClpal,X12h1ll.6]252 1 2niideos para funconamiento desolo C_(termostato ambiente con cable) | :
S TN | X | |
| H sefial | |
,S,U,MlNISTRO EN LA OBRA H f 5 niicleos para funcionamiento de F/C Solob_para ‘.’KRIT,R (éeymostatc 3 2nicdleos §|%|2?|—‘E)-?§a 3 3
! principal: X12M: 15-16- 1 4nicleos para desolo¢ @Mbiente inaldmbrico) : (3mincluidos) T Vo
L onal: : : - " APXIME13 - Sensorextemo | |
ABP: X801M: 1-5 adicional: X2102’\£\11292 sefal Yo LN sefal (suelo o ambiente) |:
o X i Solo para (convector de bomba :
o . o pal: X12M: 15-22 : ] :
b ABP: XBOIM: 2-5 adicional: X12M: 19-22 [ 4nideos de calon) : :
i ASP: X801M: 3-5 principal y adicional : seiial 3 3
Vo X12 o[ ¢ ; :
[ . . . Solo para la opcion de
3 3 ABP: XB01M: 4-5 | 2;:5'_97055 interfaz de usuario remota |
o X15M: 11-12 ———f—m A erfazdewswaio P72 :
I noTA
« En el caso del cable de sefal: mantenga una distancia minima de los cables de alimentacién superiora 5 cm
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11 Instalacion
11-1 Método de instalacion

EBSH-D
EBSHB-D
EBSX-D 1
EBSXB-D I
os‘\
¢
MIN. 500 %
|
i ‘L
MIN. 100
(]
®
a = MIN. 100 b = MIN. 300
a+ b =MIN 600
3D136049
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12  Rendimiento hidraulico
12-1  Unidad de caida de la presion estatica

EBSH-D EBS*11P*DF
EBSHB-D °
EBSX-D

Water flow rate [I/min]

A= Caudal de agua minimo durante el funcionamiento normal

8 = Caudal minimo de agua durante el funcionamiento de la resistencia de reserva
€= Caudal de agua minimo durante operacién de refrigeracién

D= Caudal de agua minimo durante operacion de descongelado

Notas
1. Si selecciona un caudal fuera de la zona de funcionamiento, la unidad podria estropearse o dejar de funcionar correctamente.
Véase también el rango de caudal minimo y méximo permitido en las especificaciones técnicas.
2. La calidad del agua debe cumplir los requisitos de la Directiva Europea 98/83 CE.

EBS*16P*DF

g S -- T -
=y
EBSXB-D I ~

g [ |

g,

s b

E 11 |

‘u‘iu

N

Ll aca 2

=
L m rr -
= - -
e
2
2
g
S 11 |
2
5
7
7,
5
g
g 11 |
g
3
. L o o

Water flow rate [I/min]

A= Caudal de agua minimo durante el funcionamiento normal

8 = Caudal minimo de agua durante el funcionamiento de la resistencia de reserva
C = Caudal de agua minimo durante operacién de refrigeracién

D= Caudal de agua minimo durante operacién de descongelado

Notas
1. Si selecciona un caudal fuera de la zona de funcionamiento, Ia unidad podria estropearse o dejar de funcionar correctamente.
Véase también el rango de caudal minimo y maximo permitido en las especificaciones técnicas.
2. La calidad del agua debe cumplir los requisitos de la Directiva Europea 98/83 CE.

3D136149
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